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RESUMEN

El sistema de seguimiento de pacientes
LATITUDE NXT de Boston Scientific
permite que los médicos monitoricen
de forma periddica y remota el estado
de los pacientes y de los dispositivos
implantados mediante un comunicador
ubicado en la casa del paciente.

Este articulo describe cémo el
comunicador puede utilizar una zona
de conexion Wi-Fi personal para enviar
informacion a través de una conexion
a Internet.
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Como utilizar una zona de conexion
personal con un comunicador del sistema
LATITUDE = NXT

El sistema LATITUDE ofrece a los profesionales sanitarios acceso a los datos del
dispositivo implantado entre las consultas presenciales planificadas. En intervalos
programados, el comunicador envia datos del dispositivo implantado al sistema
LATITUDE mediante uno de los métodos de que dispone, en funcién de su
configuracion. Puede que algunos métodos de configuracion requieran equipos
adicionales. Los datos pueden enviarse a través de los siguientes tipos de conexion:

Linea telefénica estandar (linea fija)

Red de datos méviles (mediante un adaptador USB para datos moviles)
Internet por cable (con un adaptador Ethernet USB LATITUDE)

Zona de conexion personal (con un adaptador de accesorios USB LATITUDE)

Una zona de conexion es una ubicacion fisica, normalmente un teléfono movil
u otro dispositivo mévil (por ejemplo, teléfono movil, teléfono inteligente o tablet),
gue ofrece acceso a Internet inalambrico (normalmente con tecnologia Wi-Fi).

Si es compatible con su dispositivo movil y su plan de servicios, puede habilitar
una zona de conexion y emparejarla con su comunicador. Esto permite que el
comunicador acceda de manera inalambrica a Internet para enviar datos
encriptados a su centro LATITUDE.

Active una zona de conexion personal, la funcion de Bluetooth®, Anclaje Bluetooth a
red, si corresponde, en su dispositivo movil cuando esté cerca del comunicador
durante al menos una hora cada dia y para las interrogaciones manuales del
dispositivo. De esta forma, el comunicador dispone del tiempo necesario para
conectarse con la zona de conexién y comunicarse con el sistema LATITUDE.

Su proveedor de servicios de telefonia mévil administra las zonas de conexién

y sus tarifas asociadas. Asegurese de que conoce el limite disponible de datos
de Internet de su plan de servicios, ya que puede que se le carguen tarifas por
exceso si supera dicho limite. Ademas, tenga en cuenta que el uso de Bluetooth
y de una zona de conexién en su dispositivo movil pueden reducir la duracion de
la bateria de su dispositivo movil.

Qué necesitara

e Un comunicador que se encuentre conectado a una toma de corriente
eléctrica.

e Un dispositivo movil con capacidad para zona de conexion que admite la
conexion Bluetooth (y Anclaje Bluetooth a red, si corresponde)

e Un plan de servicios con limite de datos a Internet y capacidad para zona
de conexion.

e Un adaptador de accesorios USB LATITUDE conectado al comunicador
(Figura 1).

Para obtener un adaptador de accesorios USB LATITUDE, pongase en contacto
con la oficina de Boston Scientific correspondiente (véase la lista del lateral).
En Ameérica, utilice el nimero de servicio de atencion al paciente.
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Figura 1. Conexién del adaptador de accesorios USB LATITUDE. Quite la tapa (1) e inserte el adaptador de
accesorios USB LATITUDE (2) en cualquiera de las dos ranuras USB en el panel posterior del comunicador.

Emparejamiento de su zona de conexién con el comunicador

1) Active las siguientes funciones en su dispositivo movil:
- funcién de zona de conexién
- Bluetooth
- Anclaje Bluetooth a red, si corresponde
- modo abierto/emparejamiento Bluetooth

Estas opciones se suelen encontrar en la pantalla de ajustes de su dispositivo mévil. Para obtener asistencia
adicional sobre la configuracién de su dispositivo mévil, pdngase en contacto con su proveedor de servicios
de telefonia movil.

2) Compruebe para asegurarse de que el comunicador:
- esta conectado a una toma de corriente eléctrica que funciona.
- tiene conectado un adaptador de accesorios USB LATITUDE a uno de los puertos USB de la parte
trasera (Figura 1).

3) Empareje el comunicador con su dispositivo mévil:

- Mantenga pulsado el botén de estado de la parte trasera del comunicador durante tres segundos.
De esta forma, el comunicador podra buscar su dispositivo mévil y comenzar el proceso de emparejamiento.

- Seleccione el comunicador cuando aparezca en la lista de conexiones disponibles de su dispositivo mévil.
Aparecera en la lista de opciones como "MISC" o "LATITUDE NXT".

- Cuando se le solicite que introduzca un PIN en el dispositivo mévil, introduzca "123456".

- Una vez emparejado el comunicador, las ondas de emisién que parpadean en color verde dejaran de
hacerlo y aparecera el icono de médico de color azul. El proceso de emparejamiento habra finalizado.
El comunicador y el dispositivo movil permaneceran emparejados y no serd necesario repetir el proceso.

Si el emparejamiento no se realiza correctamente, las ondas de emision se mostraran en color amarillo en el comunicador.

Para obtener asistencia adicional sobre el emparejamiento de su dispositivo mévil, pongase en contacto con su proveedor
de servicios de telefonia movil.
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